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SECCION 1: PRODUCTO QUIMICO E IDENTIFICACION DE LA COMPANIA

NOMBRE DEL PRODUCTO PARTALL® Film N° 10
NOMBRE GENERICO Revestimiento de alcohol polivinilico (PVA)
FABRICANTE REXCO

P.O. Box 80996
Conyers, Georgia 30094
EE.UU.

EMERGENCIA EN EL TRANSPORTE!:
CHEMTREC (800) 424-9300 EE.UU. (24 horas por dia)
CHEMTREC (703) 527-3887 Internacional (se aceptan llamadas de cobro revertido)

SERVICIO AL CLIENTE Y EMERGENCIAS DEL PRODUCTO:
REXCO (800) 888-1060 EE.UU. y Canada
REXCO (770) 483-7610 Internacional

SECCION 2: COMPOSICION E INFORMACION DE LOS INGREDIENTES

COMPONENTE NUMERO CAS* CONCENTRACION (%)
Agua 7732-18-5 56 — 61

Alcohol etilico 64-17-5 31-34

Ester de vinilo de &cido acético, polimero con etenol 25213-24-5 7-8

Alcohol butilico 71-36-3 1-2

SECCION 3: IDENTIFICACION DE PELIGROS

CALIFICACION NFPA%:  Salud 2, Incendio 3, Reactividad O
CALIFICACION HMIS®:  Salud 2, Incendio 3, Reactividad O
0 = MiNIMO, 1 = LEVE, 2 = MODERADO, 3 = ALTO, 4 = EXTREMO

EFECTOS POTENCIALES SOBRE LA SALUD

0JOS Puede causar irritacion de los ojos. La exposicion prolongada o repetida puede ocasionar
conjuntivitis.
PIEL Puede causar irritacién de la piel. La exposicion prolongada o repetida puede ocasionar

pérdida de tejido graso de la piel y dermatitis.

1 . .

CAS = SERVICIO DE RESUMENES QUIMICOS DE EE.UU.
2 . .

NFPA = ASOCIACION NACIONAL DE PROTECCION CONTRA INCENDIOS DE EE.UU.
3 HMIS = SISTEMA DE INFORMACION DE MATERIAL PELIGROSO DE EE.UU.
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INHALACION  La exposicion repetida o prolongada puede causar depresion del sistema nervioso central,
con sintomas tales como dolor de cabeza, mareos, pérdida de coordinacién, inconsciencia.

INGESTION Puede causar nausea, vomitos, hemorragia gastrointestinal, dolor abdominal y depresion del
sistema nerviosa central con sintomas que van desde la embriaguez a la inconsciencia,
narcosis, coma, falla respiratoria y muerte, segin la cantidad ingerida.

EFECTOS CRONICOS SOBRE LA SALUD: Puede ocasionar irritacion de las membranas mucosas, dolor de
cabeza, depresion del sistema nervioso central y dafios al higado.

SINTOMAS DE INTOXICACION: Sintomas de exposicién por inhalacién, ingestién o contacto directo con la piel,
gue pueden incluir ndusea, vomitos, irritacion de la nariz, garganta, vias aéreas o piel, depresién del sistema
nervioso central —que posiblemente incluya dolor de cabeza, pérdida de coordinacidn, somnolencia, fatiga e
inconsciencia— y la muerte en casos extremos. Los trastornos de los ojos, la piel o respiratorios
pre-existentes pueden ser agravados por la exposicidn a este producto.

VIAS DE INGRESO PRIMARIAS: Contacto con la piel, absorciéon a través de la piel, contacto con los ojos e
inhalacion.

INFORMACION SOBRE CANCER: Ni este producto ni ninguno de sus componentes estan incluidos en las listas
como carcindgeno o parcialmente carcinégeno por las siguientes agencias: el National Toxicology Program
(Programa Nacional de Toxicologia de EE.UU.), la International Agency for Research on Cancer (Agencia
Internacional para Investigacion del Céncer) y la Occupational Safety and Health Administration
(Administracion de la Seguridad y Salud Ocupacional de EE.UU.).

SECCION 4: MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS

0JOS Enjuagar inmediatamente con agua fria durante 15 minutos y solicitar asistencia médica.

PIEL Quitar la ropa contaminada y lavar la zona afectada con jabdn y agua caliente. Si la irritacion
persiste, solicitar asistencia médica. Lavar la ropa contaminada —incluso los zapatos—
antes de volverla a usar.

INHALACION  Si la persona estd mareada o tiene dificultad para respirar, exponerla al aire fresco y/u
oxigeno. Si la respiracion se detiene, comenzar la respiracion artificial y solicitar asistencia
médica inmediata.

INGESTION Solicitar atencién médica inmediata. Inducir el vomito sélo si lo indica el personal médico. Si
el vomito se produce espontaneamente, mantener la cabeza de la victima mas baja que la
cadera para evitar la aspiracion a los pulmones. Si es posible, no dejar a la victima sin
atencion.

SECCION 5: MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIO

PUNTO DE INFLAMACION / METODO: 76 °F (24 °C) / Método Tagliabue de copa cerrada
(TCC)
TEMPERATURA DE AUTOENCENDIDO: 670 °F (354 °C)

LIMITES DE INFLAMABILIDAD EN EL AIRE (% EN VOLUMEN): Limite explosivo inferior (LEL) 3,3% / Limite explosivo
superior (UEL) 18,7%
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PELIGROS DE INCENDIO Y EXPLOSION: Punto de inflamacién bajo. Mantener las zonas de trabajo sin
superficies metalicas calientes u otras formas de encendido.

MEDIOS EXTINTORES DE INCENDIO: Usar polvos quimicos secos, CO,, niebla de agua, rociado con agua o
espuma resistente al alcohol.

INSTRUCCIONES PARA LA LUCHA CONTRA INCENDIO: Usar un aparato respirador autobnomo aprobado por el
Instituto Nacional para la Seguridad y Salud Ocupacional (NIOSH) de EE.UU. en modo positivo y equipo
completo para usar en refugios. El agua puede ser inadecuada como medio extintor de incendios, pero
puede resultar Gtil para mantener frescos los envases adyacentes a fin de evitar su rotura. Evitar esparcir
liquidos en combustion con el agua usada con fines de enfriamiento.

SECCION 6: MEDIDAS CONTRA DERRAMES ACCIDENTALES

EN CASO DE DERRAME: Mantener las fuentes de encendido y las superficies metdlicas calientes aisladas del
derrame. Las personas que realizan la limpieza deben usar equipo de proteccién personal. Detener el
derrame en la fuente y evitar que se esparza. Escurrir el material derramado hacia zonas o recipientes
adecuados para retencién. Las cantidades pequefias de material derramado pueden ser absorbidas con
cualquier absorbente estandar. Si se produce una fuga, notifique a las autoridades apropiadas segun sea
necesario. Colocar en un recipiente para residuos quimicos y desechar de acuerdo con los reglamentos
locales, estatales y federales.

jPRECAUCION! LOS PISOS CUBIERTOS CON MATERIAL RESIDUAL RESULTAN EXTREMADAMENTE
RESBALOSOS CUANDO ESTAN MOJADOS

SECCION 7: MANEJO Y ALMACENAMIENTO

Almacenar en un lugar fresco y seco a 100 °F (38 °C) o menor temperatura y alejado de llamas descubiertas,
calor y chispas. Almacenar solo en zonas aprobadas para liquido inflamable. Mantener las zonas de trabajo
sin superficies metalicas calientes u otras formas de encendido. Cuando el recipiente no esté en uso,
mantenerlo herméticamente cerrado para evitar que el material se reseque.

Reembalar solo con polietileno de alta densidad (HDPE). Los recipientes usados para reembalar deberan ser
probados minuciosamente en cuanto a su compatibilidad a largo plazo con el producto antes del uso. Todos
los recipientes nuevos deberan exhibir las etiquetas de producto requeridas para la identificacion, seguridad,
manejo y almacenamiento apropiados. Los recipientes vacios pueden contener residuos del producto tales
como vapores —continuar observando las precauciones apropiadas de manejo y almacenamiento.

SECCION 8: CONTROLES DE EXPOSICION Y PROTECCION PERSONAL

PROTECCION OCULAR: Se recomienda usar gafas de seguridad, antiparras o pantalla facial. Se recomienda
contar con estaciones para lavado de ojos en las zonas de trabajo.

PROTECCION DE LA PIEL: Usar guantes, ropa y zapatos impermeables para impedir el contacto con la piel.
Se recomienda contar con duchas de seguridad en las zonas de trabajo. Quitar la ropa contaminada y lavarla
con agua caliente y jabén antes de volverla a usar.
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PROTECCION RESPIRATORIA: Los niveles de exposicién deben mantenerse debajo del Nivel de exposicién
permisible (PEL) o del Umbral del valor limite (TLV) para este producto. Si la exposicién excede los niveles
recomendados, se aconseja usar un respirador de cartucho o mascara de gas aprobados por el NIOSH de
EE.UU. Si es necesario reducir la exposicion, se deben poner en practica controles de ingenieria.

CONTROLES DE INGENIERIA: Proporcionar extraccion general o local (ventilacion a prueba de explosiones)
suficiente para mantener la exposicion debajo del PEL o TLV.

PAUTAS PARA LA EXPOSICION

COMPONENTE PEL DE LA OSHA® TLV DE LA ACGIH®
Agua Ninguno establecido Ninguno establecido
Alcohol etilico 1000 ppm PEL/TWA 1000 ppm TLV/TWA
Ester de vinilo de acido acético, polimero con etenol Ninguno establecido Ninguno establecido
Alcohol butilico 50 ppm PEL/TWA 50 ppm TLV/TWA
PEL = LIMITES DE EXPOSICION PERMISIBLES TLV = UMBRAL DEL VALOR LIMITE TWA =PROMEDIO PONDERADO EN EL TIEMPO (8 HORAS)

SECCION 9: PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

ASPECTO: Liquido transparente o verde PESO ESPECIFICO (H,0 =1): 0,95
OLOR: Alcohol PRESION DE VAPOR (mm Hg): 26,67
PUNTO DE EBULLICION: 158 — 220 °F (70 — 104 °C) DENSIDAD DEL VAPOR (AIRE = 1): 1,2
PUNTO DE FUSION: No aplicable SOLUBILIDAD EN AGUA: Completa
V.0.C. (POR CALCULO DE %): 347 g/l REACTIVIDAD EN AGUA: No

V.0.C. = CONTENIDO DE SUSTANCIAS ORGANICAS VOLATILES

SECCION 10: ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

ESTABILIDAD: Estable
CONDICIONES A EVITAR: Llamas descubiertas, superficies calientes o toda fuente de encendido.

INCOMPATIBILIDAD Incompatible con agentes oxidantes potentes, acidos o bases potentes, metales
alcalinos, halégenos y alcalis potentes.

DESCOMPOSICION PELIGROSA: La descomposicién guimica en presencia de aire puede liberar monéxido de
carbono y/o dioxido de carbono. A mas de 392 °F (200 °C), puede liberar acetaldehido, crotonaldehido y
acetona.

POLIMERIZACION PELIGROSA: No ocurrira

4 OSHA = ADMINISTRACION DE LA SEGURIDAD Y LA SALUD OCUPACIONAL DE EE.UU.
° ACGIH = CONFERENCIA DE HIGIENISTAS INDUSTRIALES GUBERNAMENTALES DE EE.UU.
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SECCION 11: INFORMACION TOXICOLOGICA

No hay datos especificos para este producto. Los datos a continuacion pertenecen a uno o mas de los
ingredientes principales:

0JOS: Prueba de ojos Draize estandar (conejo)
Dosis: 500 mg Reaccion: Grave
Dosis: 500 mg / 24 horas  Reaccion: Leve

PIEL: Prueba de piel Draize estandar (conejo)
Dosis: 20 mg / 24 horas Reaccion: Moderada

INHALACION:  LC50 (concentracion letal media) (rata): 20.000 ppm / 10 horas
INGESTION: LD50 (dosis letal media) (rata): 7606 mg/kg

SECCION 12: INFORMACION ECOLOGICA

Se considera que el producto no causara dafo al medio ambiente y es inherentemente biodegradable.

SECCION 13: CONSIDERACIONES PARA EL DESECHO

Los residuos se pueden incinerar en una instalacién aprobada cuando lo permitan los reglamentos federales,
estatales y locales apropiados.

SECCION 14: INFORMACION PARA EL TRANSPORTE

CLASIFICACION DEL DOT®: Alcohol, N.O.S’. (Alcohol etilico); 3; UN1987; Grupo de embalaje 1|
CLASIFICACION DE LA ICA0® / 1ATA®:  Alcohol, N.O.S. (Alcohol etilico); 3; UN1987; Grupo de embalaje Il

CLASIFICACION IMDG': Alcohol, N.O.S. (Alcohol etilico); 3; UN1987; Grupo de embalaje III,
Contaminante marino: No

DOT = DEPARTAMENTO DE TRANSPORTE DE EE.UU.

N.O.S. = NO ESPECIFICADO DE OTRA FORMA

ICAO = ORGANIZACION DE LA AVIACION CIVIL INTERNACIONAL
IATA = ASOCIACION DEL TRANSPORTE AEREO INTERNACIONAL
10 IMDG = PRODUCTO PELIGROSO MARITIMO INTERNACIONAL

© 0 N O
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SECCION 15: INFORMACION REGLAMENTARIA

COMPREHENSIVE ENVIRONMENTAL RESPONSE COMPENSATION AND LIABILITY ACT OF 1980 (CERCLA)
(LEY DE RESPUESTA AMBIENTAL EXHAUSTIVA, COMPENSACION Y RESPONSABILIDAD PUBLICA DE EE.UU.,
1980)

COMPONENTE CANTIDAD SUJETA A INFORME (RQ)

Alcohol butilico 5000 Ibs (2268 kg)

SUPERFUND AMENDMENTS AND REAUTHORIZATION ACT OF 1986 (SARA) (LEY DE ENMIENDAS Y
REAUTORIZACION DEL SUPERFONDO DE EE.UU., 1986), TITULO 1Nl
LEY SARA DE EE.UU. 302: No contiene sustancias quimicas sujetas a informe segun la ley SARA
Seccién 302

CATEGORIAS DE PELIGRO DE LA LEY SARA DE EE.UU. 311/312:
COMPONENTE CATEGORIA
Alcohol etilico Inmediato para la salud, retardado para la salud, incendio
Alcohol butilico Peligro inmediato para la salud (agudo), incendio

LEY SARA DE EE.UU. 313: No contiene sustancias quimicas sujetas a informe segun la ley SARA
Seccion 313

CLASIFICACION DE LA ADMINISTRACION DE LA SEGURIDAD Y LA SALUD OCUPACIONAL
(OSHA) DE EE.UU.: Peligrosa

CALIFORNIA PROPOSITION 65 (PROPOSICION 65 DE CALIFORNIA): No contiene cantidades detectables de
sustancias quimicas de la Proposicion 65

CLASIFICACION DEL SISTEMA DE INFORMACION DE MATERIALES PELIGROSOS EN EL LUGAR DE TRABAJO
(WHMIS) DE CANADA: Peligroso: Liquido inflamable

INVENTARIO DE SUSTANCIAS QUIMICAS: Este producto no esta incluido en los inventarios o listas
reglamentarios. Los componentes estan incluidos en los siguientes inventarios de sustancias quimicas o
tienen calificaciones para recibir una excepcién:

ESTADOS UNIDOS Toxic Substances Control Act (Ley de Control de sustancias téxicas) (TSCA)

CANADA Canadian Domestic Substance List (Lista de sustancias domésticas del Canada)
(DSL)

EUROPA Inventario europeo de sustancias quimicas comerciales existentes (EINECS)

AUSTRALIA Australian Inventory of Chemical Substances (Inventario australiano de sustancias
guimicas) (AICS)

JAPON Existing and New Chemical Substances (Sustancias quimicas existentes y nuevas)
(ENCS)

COREA Existing Chemicals List (Lista de sustancias quimicas existentes) (ECL)

FILIPINAS Philippines Inventory of Chemicals and Chemical Substances (Inventario filipino de

productos y sustancias quimicas (PICCS)
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SECCION 16: OTRA INFORMACION

Creemos que toda la informacién proporcionada en esta Hoja de datos de seguridad del material (MSDS) es
exacta y confiable. REXCO no otorga garantias de ninguna clase, explicita o implicita, lo que incluye las
garantias de comercializacion o adecuacién para un propésito en particular, concerniente al uso seguro de
este material en su proceso 0 en combinacién con otras sustancias. Los usuarios deben efectuar sus propias
pruebas y evaluaciones acerca de la aptitud de este producto, o de la informacion aqui contenida, para sus
propdsitos y usos particulares.

Preparada por: REXCO Product Stewardship Department



